DOI: 10.58226/2579-275X-2022.8-16

[octynuuo: 25.01.2022, HanpaB/ieHo Ha peleHsaupoBanue: 20.03.2022, ornpasJieHo B neyathb: 07.11.2022

. H. 30eabmaH

HUHCcTUTYT s13b1K03HaHUsA PAH
MockBa, Poccus

B KOTTUJIKY 3TUMOJIOT UM UPAHCKHUX A3bIKOB

AnHoTaums: CTaThs MOCBsIeHAa BOMPOCAM H3Y4YEHUS] HCTOPUU HPAHCKOU
SI3bIKOBOM CEMbH He TOJIbKO Ha MaTepHaJsie KPyIHbIX I3bIKOB C 60raToi iuTepa-
TYpPHOU TpaJMIIMeH, HO U TaK Ha3bIBaEMbIX «MaJIbIX» SI3bIKOB, BKJIF0OUasi 6ECIUCh-
MeHHbIE, U IMAJIEKTOB, XPaHAIUX HHGOPMALIMIO 0 COGCTBEHHOM UCTOPUIECKOM
My TH.

ABTOp OTMedYaeT 1ieHHbIe CBOKMCTBA Hay4yHOro nodepka B. A. EdumoBa, ero yme-
HUe COYeTaTh CKPYIy/JIe3HOCTh B 3alIMCH MaTepHasia }XKHBOT0 MaJoro 6ecnuch-
MEHHOTO0 fI3bIKa C BHUMaHUEM He TOJIBKO K er0 COBpeMeHHOM CUCTeMe, HO U K
ero riy6oyaiiei HCTOpUU. ITO JJaeT BO3MOXKHOCTb [TOC/IeIYIOLIUM HCCIe0Ba-
TeJIIM T0J1b30BaThCs TpygaMu B.A. EduMoBa B M3yuyeHHUH MPAHCKUX SI3bIKOB
KaK B CHHXPOHHO-THUIIOJIOTMY€CKOM acleKTe, TaK U B Pa3JINYHBIX CDAaBHUTEJIbHO-
HCTOPUYECKUX UCCIeJOBAHUSAX.

KiioyeBble c10Ba: UCTOPUS UPAHCKON S3bIKOBOW CEMbH, KPYIIHbIE U «MaJlblex»
HMpaHCKUe I3bIKH, 6eCIUCbMeHHbIE HPAHCKUE S3bIKH U JHATEeKThI

J. 1. Edelman

ADDING TO THE DATABANK OF ETYMOLOGIES
OF IRANIAN LANGUAGES

Abstract: The article is devoted to the study of the history of the Iranian language
family, not only through major languages with a rich literary tradition, but also
through the so-called “minor” languages, including unwritten ones, and through
dialects that store information about their own historical path.

The author highlights the distinctive features of the work of Dr. Valentin A. Efimov,
his ability to combine scrupulousness in recording the material of a living minor
non-written language with attention not only to its present configuration, but
also to its deepest history. This has enabled subsequent researchers to benefit
from the works of V.A. Efimov in the study of various Iranian languages, both in
their synchronous-typological aspect, and in various comparative historical
studies.
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B KOTIUJIKY 3TUMOJIOTA MUPAHCKUX A3bIKOB

Kak nokasbiBaeT NMpaKTHKa HU3y4YeHHUS HUCTOPUM HPAHCKOW SI3LIKOBOU CEMbH,
CYLIECTBEHHYIO POJIb B HEW WUIPAIOT JJaHHbIE HE TOJIbKO KPYMHBIX SI3bIKOB C OOraToH
JINTEePaTYPHOU TPaAUIUeH, HO Y TaK Ha3bIBAEMbIX «MaJIbIX» SI3bIKOB, BKJI0Yasi 6eCIHCh-
MeHHbIE, ¥ INAJIEKTOB, XPAHALIUX UHGOPMALIUIO 0 COOCTBEHHOM HCTOPUYECKOM MY TH.

OAHUM M3 LIeHHBIX CBOWCTB Hay4yHOro novyepka B.A.EdumMoBa M0oXHO Ha3BaThb
ero yMeHHe COYeTaTh CKPYMy/JIe3HOCThb B 3aMKMCH MaTepHaJsia >KUBOT'0 MaJIoro GeCIuCh-
MEHHOTO f13bIKa C BHUMaHHEM He TOJIbKO K er0 COBpEMEHHOH CUCTEME, HO U K €ro IJIy-
6oyaiiliei HICTOPUU. ITO JJaeT HAM BO3MOXKHOCTh I10JIb30BaThCA TpyAamu B. A. EpumoBa
B U3yYEeHHUHU PA3JUYHBIX UPAHCKHUX I3bIKOB KaK B CHHXPOHHO-THIIOJIOTUYECKOM acIleK-
Te, TaK U B Pa3JINYHbIX CPABHUTEBbHO-UCTOPUIECKUX UCCJIEIOBAHUSX.

B npejuiaraemoli craTbe NPUBOJUTCSA 3TUMOJIOTHYECKasd MOAG0pKa pedieKcoB
HPaNPaHCKOT0 KOPHs *snd- ‘1y1aBaTh; KyNaTh(-Cs1); MBITh(-Cs1)’, TPOAOJKEHHE KOTOPOTO
B sI3bIKe Mapaydu 6b110 paccMoTpeHO B. A. EQUMOBBIM ¢ MakcHMaIbHbIM BHUMaHHUEM K
COBpPEMEHHOH MapaZiurMe IyaroJia-HacJeJHUKa JaHHOTO KOPHS, K OTTEHKAaM ero 3Ha-
YeHUs1 U TeKCTOBOU npeseHTanuu [Edumos 3. nap.: 236].

MaTepuan B JJaHHOHU CTaThe pacIoJiaraeTcs B TOH Ke MOCIe0BaTENbHOCTH,
B KOTOPOM ero NpUHSTO ONKChIBATh B U3JJaHHbIX TOMaX «ITUMOJIOTHUYECKOT0 CJI0Baps
HMPAHCKUX SI3bIKOBY», 2 UMEHHO:

1) B mepBOM a63ale B KayeCTBe 3aIVIaBHOT'O CJI0BA MPUBOJUTCS MPaUpPaHCKUH
KOpeHb *Snd- W MPOCJIEXUBAETCS €ro PeTPOCHEKTHBA, TO €CTh MPOTOTHI JAaHHOTO
KODHS B 0011,eapUiCKOM COCTOSIHUHM (C COOTBETCTBHEM B JIPEBHEMHAMICKOM) U Jlasiee
- B UH/I0EBPOIENCKOM; MPU 3TOM GOHOJOTUYECKHUN 06JIMK UH0EBPONENCKOTO KOPHS
HNPUBO/JUTCS B HaH60J1ee 03/ JHEM COCTOSIHUU sI3bIKa, TIOCJIe TTaleHUsl JJapUHTaJbHbIX;

2) 3aTeM ceAyoT pedieKChl NPaupaHCKOTO KOPHS U ero NPOU3BOJHBIX, 3adHK-
CUpOBaHHbBIE B IPEBHEUPAHCKUX S3bIKAX;

3) fajziee pacCMaTPUBAKOTCS BOCXOASIIME K 3ITOMY KOPHIO C/I0BA M CJI0BOGOPMBI,
MPOCJ/IeKUBAaeMbIe B pa3HbIX 60Jiee MO3HUX UPAHCKUX sA3bIKax. [lopsi/ok mpe/icTaBJie-
HUS MaTepHasia KOHKPETHBIX SI3bIKOB B KaXKJ0OM pa3/ieJie CTaTbU e€/IUH: CHavasa mpH-
BOJUTCS MaTepHaJl I3bIKOB, OTHOCSIINXCS K 3aNa/[HOMPAHCKON reHETUUYECKOH TpyIIIe,
3aTeM - K BOCTOYHOMPAHCKOM, C ONpe/ieJIeHHbIM MOPSAAKOM BHYTPU KaXK/I0U TPYTIIIbL.
HWckaoueHnss B 3TOW 04epeJHOCTU JIOMYCKAITCS MPU HEOOXOJMMOCTH, BbI3BAHHOM
CEMaHTUKOH WJIU CJIy4yasiMU 3aUMCTBOBAHUS CJIOB.

HUTaK, 3TUMOJIOrH4YeCcKoe rHe3io.

*snd- ‘maaBaTh, KynaTh(-csl); MbITb(-Cs1)’, - U3 apuUHCK. *snd-, cp. Ap.-UHA. Sna-
‘KynaTtbCsi, MbITbCs1 (GopMBbl sndti, sndyate, npudactue nepd. nacc. snatd- v ap.). Bocxo-
JMT K U.-€. *snd- (c BApuaHTaMH) ‘Teub, IJIaBaTh; MbITh(-Cs1)’; ‘BJQXKHOCTB’, CP. JIAT. ndre

1 PedoHosOrH3aI1I0 HHJOEBPONEHCKOr0 IPOTOTHIA B PAMKAX JIAPMHIAIbHOM cxeMbl cM. [LIV: 572-

573].
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‘MJaBaTh’, natdre ‘nJjaBaTh’, Ap.-UpJl. snam ‘naaBaHbe’ [Pok. IEW: 971-972; Mh. KEWA:
[1I, 532-533; Mh. EWA: 11, 769-770].

B upaHCKUX sI3bIKax pedJieKChl JAHHOTO0 MPaupaHCKOro KOPHSI COXPaHUJIUCH
IVIaBHbIM 06pa3oM B BHU/JIe JIBYX GOHETHYECKHUX BapUAHTOB: IIEPBUYHOIrO *Snd- U BTO-
PUYHOTO *XSnd-, BO3HUKIIETO0 IPU epexojie *s- > *§-, c HapalleHueM B JpeBHEUPAHCKYIO
anoxy *x- nepen *s- [Barth. Vorgeschichte: 36]. O panHeM HapallleHUHU «3alULIA0IIET0»
*x- mnepej, pedsekcaMy HHJ0EBpOIEMCKOro *s- M 0 pasHbIX C/y4asx Mepexosa
U.-e. *s- > upaH. *$- B aH/IayTe B IPeBHUX UPAHCKUX AUaeKTax cM. [, CI'BA-D: 53-54].

PedJieKchbl NPOU3BOAHBIX OT KOPHS B popMe *sna- B aHJ1ayTe

ABecT. 1. Vsnd- “MbITb’: OCHOBBI npe3eHca (corsacHo kiaccudpukanuu Xp. bapro-
Jome) - 18. snada-, 27. snaya-, snya-, npudactue nepod. nacc snata-, ”HOUHUTHUB -snatae;
3adukcrupoBaHbl GOpPMBI € IpeBepbaMu: d-, upa-, us-, fra- [Barth. Aiw: 1628-1629; Kel.
Liste: 65].

B cpegHenepcuickoM si3bIKe pedJieKCchl BapyuaHTa *snd- B riiaroJie 3apuKCcHUpo-
BaHbI TOJIBKO MOCJIe TPEBEPOOB, CM. HITXKE.

Ki. mepc. sindy ‘niiaBaHbe, KymaHue’, BO3BOAUMMOe K 6oJjiee paHHeEMY *snd-g
[Hassandoust: 1II, 1759], no-BuAuMMOMYy, U3 NpaupaHCKOro JeBep6aTUBHOTO MMeHH
*sna-ka-.

Mlapd. maH. sn’¢- [snaz-] (HeTpaH3uT.) ‘miaBath’ [Boyce WL: 82; DM DMMPP:
307].

[lap. suni- : sund ‘mbiTh’ [Morg. IIFL: I, 288], ToyHee: nmap. nad. WyT. soni:
*sond- (< *snata-) ‘MbITb, CTUpATh’; 3aQUKCUPOBaHbl GOPMBI: MPUYACTHE HACT. BP.
sonita, aopuct 1-e J1. e1.4. sonim, UMIIepaTUB 2-e JI. e.4. s6ne, MH.Y. soni(w)or; nHbuUH./
nepd. ¢ 3-M J1. ef. 4. 06bekTa sondwo u ap. [Epumos 3. map.: 236].

Taut. sinov (sbinov) kar- ‘nnasats’ [[up. TPC: 202].

Cora. sn’(y)-, sn”(y)- [sndy-] “MbITb(-cs1); KynaTbcsi’ (B OCHOBE HACT. BP. 3JIeMEHT
-y — /ISl YHUYTOXKEeHU sl 3USHHS, KaK B CEBEPHOMAMHUPCKUX A3bIKAX, MEHEE BEPOSTHO —
pediekc cyddukca *-ja- B ApeBHel TeMaTH4YeCKOH OCHOBe *snaja-); opMsbl: cora. 6y,
sn’yt(3-e J1. e.4. HACT. Bp.); sn”’y- (ocHOBa uMmnepdekTa); sn”’t [snat] (ocHoBa nmpu4yacTusi
npour. Bp. < *snd-ta-); cora. 6yaa. sn’t' k (mprvacTye npou. Bp.); COrA. MaH. sn’y’y (MHOUH.),
corA. xp. sn’d’r- (ocHoBa mepdekTa Cc 3JeMeHTOM -dar - OoT riarosa *-dar ‘UMeThb’,
HanpuMep sn’d'rm ‘s Kynajcs’). CM. TakKe IPOU3BO/IHbIE OT 3TOr0 KOPHS: COT/l. MaH.,
Xp. sn’m, 6yaa. sn’'m, sn’m [snam] (< *snama-) ‘KynaHue, OMOBEHHE, OUULIEHHE ; COT/,
Xp. ‘KpelieHue’; corm. Xp. sn'm 9bryny ‘KpecTUTeJsb’; COTA. Xp. dst-sn’'m ‘MbITbE [
omoBeHue pyk’ [Henn. BBB: 61, 134=Henn. SP I: 475, 548; Gersh. GMS: § 927, 1093;
Gharib Sogd. Dict.: 144, 356-357, 368].

ArH. sindy- : asindy-, ocHOBa NpyUYacTHs NPOIL. Bp. sinéyta, UHPUH. sinoyak ‘MbITb’
[AT: 321-322; Mup3. JIAT: 162].
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Xop. sn’- “MbITb, YUCTUTD : pedIeKChbl COXPAHUJIKCh B BUJE IPUIACTHUS HPOLL BP.
’sn’dk ‘BBIMBITBIH, (DUTYa/IbHO) UUCTBIN’ (< ‘OYHMILEHHBIA’ OT OCHOBBI sn’d, TPO0JIXKaI0-
el Ap.-MpaH. npudacTye nepod. nacc. *snata-); npuyacTUe MNOCIYKUJI0 OCHOBOH NpH-
JlaraTeJIbHOrO B IPEBOCX. cTeneHu xop. 'sn’dk’str [sinddikdstar] ‘HauGosiee YHCTBIH,
YUCTEeHIINH (B pUTYyalIbHOM IIJIaHe)’; Crofia e oTHocuTcsl ums sn'd / ()sn’d (< *snata-?)
‘Waschung’ [Sam. Chwar. Verb.: 184].

OceT. najyn : nad- / najun : nad- 1) UpoH. ‘KynaTb’; 2) AUT. ‘TIepeXOAUTb BOPOJ;
IJIaBaTh Ha CyJHe’, C 3aKOHOMEPHOM JIJisT OCETUHCKOT0 f3bIKa YTPATOMW B aHJIayTe *s-
B Ipynne *sn-, o6yc/J0BJeHHOM apeasbHbIMH NPOHW3HOCUTEJNbHBIMU TEHJEHLUIMU
(cp. oceT. nwar / nawaer “xuia, Cyxoxuaue’ <*snauar-, ocet. noste ‘HeBecTKa’ < *snusa-);
IPOU3BO/HbIE UMEHA, HalpHMep: UPOH. najendon ‘KynajbHs’, JUT. najen ‘6pox’;
JUr. nakae ‘nnaBaHbe’ (< *snaka-) [A6. U3COL: 11, 151-152] (06 oceTuHCKUX pediiekcax
BapuaHTa *xsnd cM. HUXKe).

Wz. zanay- “MbITh(-cs1), KynaTh(-c); miaBaTh’ [Morg. IIFL: 11, 276].

WlyrH. zini- : zinod (auan. bBapBosa zinay-) ‘MbITb, CTUPATb’; PYILL. zinay- : ziniid,
6apT. zini- : zindd, cap. T. zuingy- : z(vi)nud wam z(ui)nay- : z(vt)nud, cap. 6yp. z(i)nay- :
z(i)nud ‘MbITB(-cs1), cTUpaTh’ (< *snaia- : *snata-); fpyrve GopMbl: HHQUH. IYTH. zZinéd,
pyuL, 6apT. zinéd, cap. zbinod (< *snati-? cp. aB. snatse); 3-e J1. e.4.: WYTH. zinéd, py1u.
zinayd, 6apt. zinid, cap. zoingyd (< *snaiati); moapoGHee 0 GOHETHYECKOM Pa3BUTHH
JIaHHBIX IVIaroabHbIX Gopm cMm. [C TOLI: 40, 84, 86, 89-90]. CM. Tak>ke HOBOOGPA30BaH-
HbIH IJ1aroJi: yTH. Zindys- : M.p. zintyd, zinéyd, *.p. zindyd ‘I0CKOJIb3HY ThC$1, CKOJIb3UTh;
cockanb3biBaTh’ [K IIPC: 1, 563; Morg. EVSh: 108] (ocHoBa HacT. Bp. < *sndia- co BTO-
PUYHBIM CyGPUKCOM HelnepexoJHOCTH U3 HHXOATHBHOTO *-sa < *-ssa < wm.-e. *ske-;
OCHOBBI IPOILL. BP. BTOPHYHBI).

A3r. zanay- : z(a)néd (GopMbl: HACT. Bp. 1-ro J1. eA.4. z(a)nayin, 3-ro J1. eA.u. z(2)ndyd,
HpUYacTHe npoul Bp. z(a)nadd(g), nHduH. z(a)naydj) ‘MbITh, cTUpaTh’ (0OCHOBA HACT. BP.
u3 *sndia- unu *snaja- co BTOPUYHBIM YCHJIEHMEM TeMaTH4YeCKOW [JIaCHOM, OCHOBA
npoui Bp. U3 *sndta-) [34. APC: 346; Ed. Hist. Cons.: 300].

k. zbndy- : zonud, uHo. zbnayiik, nepd. zbnuduk ‘MbITb(Cs1), YMBIBATbCsl, CTH-
paTb’ (< *sndia-), no I. MopreHcTbepHe - zeney- : zenud. Cri. zané-, zanéy- : zenid
(II. YO. zanéy- : zantid) ‘MbITb(-cs1)’ (<*sna(i)- : *snata-) [Morg. IIFL: 11, 276, 425].

Xc. ysdnah- ‘MbITb, KynaTb(-cs1)’ (B TpaAULMOHHOM TPAaHCIUTEPALMHU: XC. VS = Z);
bopMbI: mpUYacTHeE MPOLL Bp. ysdnautta-, 3-e J1. eA.4. HACT. BP. HETPAH3UT. ysinahe); Xc.
ysdndjd- ‘MbITh’ (< *sndcaya-) [Bailey DKS: 351; Emm. SGS: 113].

Pediekcbl NpOU3BOAHBIX OT KOPHS B GpopMe *XSna- B aH/1ayTe

Cp.-nepc. nexJi. panHee $nac (< *snd-ci-), nosaHee $ndz {$n’¢} ‘naBaHue’, raroJ
snaz- : uanuH. $nazidan {$n’¢- uuduH. §n’éytn} ‘nnaBate’ [MacK. CPD: 80] (zeHOoMuHa-
THUBHOE IPOUCXOXKJEHHe TIJaroja IMOATBEPKAaeTcs Takke GopMoll MHOUHHUTHBA
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Ha -idan). Cp. TakXe cp.-iepc. MaH. isnaz- {*Sn’z-} ‘MbITb’ (BO3MOXXHO, TaKXe ‘TJIaBaTh’)
U feBep6aTuB isnazisn {‘$n’zysn} ‘MbITbE, oMbiBanue’ [DM DMMPP: 93], orpaxatoimme
MI03/IHIOI0 PA3TOBOPHYIO0 HOPMY, IEPEXO/IHYIO K KJIACCUYECKOM EPCU/ICKOM, He IPUEM-
JIIOLEed KOHCOHAHTHBIX rpymn B aHsayTe. CloJa Ke OTHOCUTCS BapUaHT Cp.-Mepc.
Sn’p- [Shap-], KOTOPBIH MOXKET 6bITh CONIOCTABJIEH C Ap.-UH/,. Shdpdya- Kay3aT. ‘KynaTb’
[Mh. EWA: 11, 769-770].

K. nepc. sind ‘nuiaBaHue (4esI0BeKa, )KUBOTHOI0)’ ¢ BAPUAHTOM $indh - U3 6osee
paHHero *$nay, rae -y U3 cyGPUKCATBLHOTO CpeHENEePCUICKOTO paH. -ak, Mo3aH. -ag
[Pact,, Mosu. Cp.-iepc. OUSA: 68-69]. ITa popMa BOCXOAUT K Ap.-UpaH. *snd-ka- u3
npaupal. *snd-ka- c cybdukcom *-ka-, 06pasyroliuM OTbIMEHHbIE U OTIJIarOJIbHbIE
uMeHa. BapuaHThl KJ1. niepc. Sinar, $indv, $indb, cBsI3aHHbIE C CEMAaHTHUKOMN «IJIaBaHbS,
KyIlaHUsI», UMEIOT Pa3/IMYHble MPEZI0JI0KUTEIbHbIE STUMOJIOrMU. BapuaHT $inav u
BTOPUYHBIH JIEHOMUHATUBHBIN I1aroJ $indvidan (Kak ¥ JaJbHeHLINe POU3BOJHBIE
cybdukcanbHble UMeHa Sindvar ‘IJoBel; YMeloWUi iaBaTh’ U Sindavarl ‘naaBaHbe,
KyllaHHe, UIaBy4yeCThb’) MOTYT ObITh OTHECEHBI K IpeBHEMPAHCKOMY KOPHIO B popMe
*sndy-. BapuaHT Sindr v BTOpUYHBIN IeHOMUHATHUBHBIN IJ1aroJ Sindridan MoXeT BKJIIO-
4aTh pedJieKc JpeBHenpaHcKoro cyddukca *-ar- : *-ar- (cp. cybdukc aBecr. -ar- : -ar-,
06pasymLMid UMeHa CyleCTBUTe/bHble W NpuaraTtesbHble) [Edumos, Pacr, Llap.
OHUA: 209], Ho He HUCKJIIOYEHA TAKXKe ero CBsI3b C 06pa3oBaHMEM UMeH Ha *-Ura, TO eCTb
C IpaupaHCKUM *-tra-; oJHaKO B MOCJIEHEM CJIy4dae 3TO UM JOKHO OBITh 3aMMCTBO-
BaHHWEM M3 MapPsSHCKOTO f3bIKa, IZie JaHHAash KOHCOHAHTHAs Tpynna COXpaHseT *-r
(B KJITaCCH4YECKOM MEPCU/CKOM sI3bIKe OTPAXKEHUEM I'PYINIbI *-tra- > *-9r- saBjsiercs *-s-).
BapuaHT Sindb MOXeT ObITh pe3y/IbTaTOM yIOA06/JeHUsI aHAJIOTUUHOMY CJIOBY, COZlep-
*KauieMy ab ‘Bozga’, cp. [Horn Gr.: 176], 1160 6bITh MPOAOIKEHHEM Cp.-TIepC. $n'p- [Snap-].
06 sTumMoJiorud sind cM. Takxke [Hassandoust: 111, 1909].

CoBp. nepc. Send ‘nyaBaHbe’; B codeTaHuu Send kardan ‘yaBath (0 4eso0BeKe)’;
NpoU3BOJHble UMeHa: Sendgar ‘myoBel’; Sendgari ‘nyiaBaHbe’; Sendvar 1) ‘muiaBy4uy,
IJ1aBawIM, Jpeidyromuid’; 2) ‘maoBen’; Sendvari ‘niaBaHbe; IJIABY4eCTb,
CIOCOGHOCTB JIepXKaThCsl Ha BoZle” (0 HeZJaBHUX HOBOO6PA30BaHUSAX CM. HUXKe).

Tamx. Sino, pexe Sinor ‘nyiaBaHbe’, B COMeTaHUU Sino kar- ‘n1aBathw’, Sinovar ‘mo-
Bel’, Sinovarf, $inokuni ‘nnaBanbe’, Sino-kunanda 1) ‘niaBawIuil’; 2) ‘NJIABY4UR’;
3) ‘apeiidyromwuii’ (0 HeJTABHUX HOBOOOGPA30BAHHUSX CM. HHXKE).

Juanektsl llenTpanbHoro Wpana senév, Solow ‘nnaBanbe’ [Asatrian 2011: 373]
U Jp.

I'wi. Sana, Sand ‘niaBanbe’, Sand kudan ‘niaBath’ [[U1.-pyc. C10B.: 227] 3aUMCTBO-
BaHO U3 NEPCUJCKOTO

Ocet. ®xsyn : ®xsad | eexsnun : eksnad ‘MbITh; CTUPATDh’, ¥ IPOU3BOAHbIE: NYXSYN
‘IOMBITh, YMbITb, NIOCTUPATh’, MPOU3BO/JHbIE HMMEHA: XS&N, XiIXSen ‘yMbIBaJbHUK’,
xsaentae ‘momou’ [A6. U3COM: 1V, 239-240].
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Pediekchl c/10B OT KOpHA B popMax *sna- u *xSna-
C UICTOPUYECKMMHM NpeBep6aMu U npepukcamu

*a-:

ABecT. 1. @-snatar-, a-snadr- — o603HayeHue ONpeJieJIeHHOr0 pa3psi/ia KpeLoB,
CBsI3aHHBIX € XayMoii, 6yKB. ‘ounctutesb’ (‘Wascher’ [Barth. AiW: 341-342, 1628]).

Cp.-nepc. nexJs. asnidag, dasniud(ag) {’snytk, 'snwt(k)} ‘ouMieHHBIH (BKJ/IIOYass
pUTyaJbHOE OYHILEHHUE); YUCTBIH, GaropogHbiii’ [MacK. CPD: 12]; cp.-nepc. MaH.
asnday- {”sn’y-} (TpaH3uTHB.) ‘KynaThb, MbITh’ [Boyce WL: 3]; ‘ouninars’ [DM DMMPP: 5].

Ku. nepc. asnd, asnah, asnar, asnab ‘nnaBaHbe, KynaHue’, cp. aBecT. dsndatar-, ap.-
vHj, dsndna- ‘Bad’ [Horn Gr: 9]; BTOpuuHOe mHpou3BogHOe dsndvar ‘TJjoBel,
KyIaJsbIIUK’; 0 BAPUAHTAX 3TOW OCHOBBI M MMPOU3BOJHBIX UMEHaX CM. Takke [Hassan-
doust: I, 76-79].

CoBp. nepc. asnab, asnah // dsenah ‘nnaBaHbe’, asnavar // asenavar ‘naoser;’
[MBanoB BIIPC I: 117-118]; cM. Takxke doHeTHUYeCKHe BapuaHThl esnab, asnab ‘nia-
BaHbe’ [Tam xe: 328].

TamK. 0$no KHWXKH. ‘TJIaBaHbe’, 0Snobozi KHWKH. ‘TJIaBaHbe’, 0Snovar KHHUXKH.
‘nJioBer’.

3aza azne ‘mnaBaHbe’ [Paul Zazaki: 291].

*abi-(?) unu *apa-(?):

Ocer. &fsnajyn : fsnajd / eefsnajun : fsnajd ‘y6upaTb, npubUpaTh’: 0OCHOBA HACT. BP.
- pe3yJbTaT paHHero (o yTpaThbl *s-) cpaljeHus1 pedJieKca OCHOBBI OT KOpHS *sna-
c npeBep6oM *abi- unu *apa- [A6. U3COA: 1, 111-112].

*aua- (cp. Ap.-UHA. avasnayati ‘Kynaetcs’):

Bes. o$ndg, osndy, osnd ‘nyiaBaHbe’, B COUETAaHUHU C IJIaroJjioM kan- ‘fesath’ 0603-
HavaeT ‘miaBaTh’ [Elf. Bal.: 11].

MK, Wuzn-, wizn- : wuzndy-, waznoy- ‘MbITh, CTUPATh’ (< *aua-snd- : *aua-sndta-)
[Morg. IIFL: II, 264-265; I'p. Mynmx.: 379]. Ma. wuzd-, wiizd- ‘MbITh, cTHpaTh’ [Morg.
IIFL: 11, 264-265, 276].

Bax. wuizd(bt)y- : wozdoyt/d ‘MbITb, cTUpaTh’ (< *aua-snaia-) [Morg. IIFL: I, 551;
Ct.-K. 3CB4: 404].

*fra- (cp. aBecr. frasnyante (3-e /1. MH.4. KOH'b.) ‘MBIT’; frasndta (mpudacTe nepd.
nacc. M.p. /1B.4.) ‘BbIMBITBIH):

Corg. maH. fsn'y- [fla)sndy-] ‘nnaBaTh, Kynatbcs’ < *fra-snaia- [Gersh. GMS: § 316;
Gharib Sogd. Dict.: 158].

Xc. haysni- “MbITb, Kynatb’ (< *fra-sndya-), bopMbl: npu4yacTHe npoui Bp. haysnata-;
haysnate ‘BeIMbITBIN’ [Emm. SGS: 148; Bailey DKS: 466].

*ui-:

Xc. bindj (< *ui-snd-) ‘MouuTb, yBiaxHATh' [Bailey DKS: 284], cp. ocTopoxHyto
TPaKTOBKY BapHaHTOB 3THUMOJIOTHU 3TOH OCHOBBI: 1) BTOpHYHOE 06pa3oBaHHE OT
ysdndj- v 2) npoJjoJnKeHUe BapuaHTa u.-e. *(s)na- [Emm. SGS: 96]
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Corg. MaH. wSn’m “MbITBE, KynaHue’ (< *yi-§nama- ¢ nepexozioM *s- B §- moce *-i-
npedukca, cp. corg. snam, cM. Bbiiie) [Henn. BBB: 61 = Henn. SP [: 475; Gersh. GMS:
§ 218; Gharib Sogd. Dict.: 414].

HcTopuyecKku NpOU3BOAHbIE C/IOBA, MOJyYHUBIIHNE IIHPOKOE
pacmpocTpaHeHHe

HaszeaHus pacmeHuil, ynompe6.1s18WUXCS1 NPU MblMbe, CMUpKe
(8Ks1t0uas cayuau usmeHeHUs1 3Ha4eHUl)

K. mepc. usndn - Ha3BaHMe pacTeHUs, yIoTpe6/11eMOT0 P CTUPKE, IPU MBIThe
PYK IOCJIe e[ibl; BapUaHTbl Ha3BaHUS: usna, ushaydn, sundn — to xe [Hassandoust: I,
227]. llpeparaBiivecs B TUTEPAType 3STUMOJIOTHH C PEBHEMPAHCKUMHU MPOTOTUINIAMHU:
*us-sndna- > *usndna- [Hubschm. PSt.: 15, 253]; *uz-xshdna- [A6. U3CO4: 1V, 240],
*abisnana- [Henn. Verbum: 204 = Henn. SP [: 110-111] u Ap., - He KaxyTcsa yoeuTe b-
HbIMU. boJiee BeposTHBIM pOHETHYECKH U CEMaHTUYECKU PE/CTABJISETCS IPOJ0JIKE-
HHe J]peBHEH OCHOBBI, COOTBETCTBYIOILIEH aBeCT. I. hu-snd-6ra- ‘mpUroaHbIN AJI XOpPO-
mero MbIThsl, Kynanust’ [Barth. AiW: 1841], Ho c unbiM cybdukcom: *hu-$na-na-. Hanu-
Yyye B IPOTOTHIIE IPENO3UTHUBHOTO 3jieMeHTa *hu- ‘Xopouuii’ aTuMoJioruto cM. [ICUA
3: 414 u ci.]) 06bsicHsIET KaK pOHETHUECKUI 06JIMK aHJIayTa B KJIACCUUYECKOM NEePCH/-
CKOM sI3bIKe (pe3y/IbTaT PaHHETO Iepexofa *-s- > -§- mocJjie *u-), Tak ¥ CEMaHTHUKY JJaHbIX
TEPMHUHOB.

ITH Ha3BaHUS «MOIOIUX PACTEHUI», yCTOSIBLIMECS B KAYeCTBe KYJIbTYPHBIX Tep-
MUHOB B KJIACCHYECKOM NEPCHUJCKOM sI3bIKe, B JjaJIbHENIIIEM 3aUMCTBYIOTCS B APyTHE
MpaHCKHUE SI3bIKM 3alaJIHOM W BOCTOYHOM TIPyNN U B KOHTAKTUPOBAaBIIME C HUMH
HeHpaHCKUe SI3bIKH, B YaCTHOCTH B apabCKUU U apMsHCKUH (cp. apM. 0snan).

CoBp. nepc. oshdn 60T. ‘cosisiHKa (Salsola), conepdc (Salicornia)’; oshan-daru 6oT.
‘uccén (Hyssopus offcinalis)’; osne 6Got. ‘snumainuk, (Liechen), TopdsiHoi Mox
(Sphagnum)’.

Tapx. uSna, usSnon, usna-giyoh 60T. ‘MoX’; HpOU3BOAHBIEe cjoBa: usha-basta
‘MILIKUCTBIN, MOPOCIINM MXOM’, uSha-dor ‘060MILIeNIbIN’; B IOXKHBIX TaJPKUKCKUX TOBOPaXx
islon 60T. ‘Mox’ [PI'3T: 244].

Masible s3bIKM M AuvaneKTbl MpaHa: xyHcapu usnun, 6exaunu (Kepman) eslim,
mamup3aauoslam; amrtuanu uslana, paBapu esliim - Ha3BaHUs pacTeHU N, UCI0JIb3YeMbIX
npu ctupke. 0630p 1 aTUMoJioruu cM. [Hassandoust: [, 227-228].

Xop. Sn’n, wsn’n cuynTarOTCAd 3aMMCTBOBAaHUSIMH M3 apabckoro [Benz. Chwar.
Wort.: 98, 655], o/iHaKO OHH MOTJIU 6bITH YCBOEHBI M HETOCPEACTBEHHO U3 NTEPCU/ICKOTO
sI3bIKA B KJIACCUYECKYIO 3TOXY.
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HaszeaHus HadyeHoz20 mexa (Gypdioka) 0151 N/1a8aHbS,
0151 nepenpagsl Yepe3 peKu?

HauboJsiee XxapaKTepHBI CJIeIyI0lIKe IPOU3BOIHbIE OT KOPHS *snd-:

A. OcHoBbl: 1) *sna-ka-, *x$na-ka- (4epe3 atan *$nhd-ka-) c cyddukcom m.p. *-ka-; 2)
*sna-ci-, *xsna-c¢i- (uepes atan *sna-¢i-) ¢ cypdurcom x.p. *-¢I-, - 06pasyoT Ha3BaHUS,
HWCTOPUYECKH OMOHUMUYHbBIE UM MIOYTH OMOHUMHUYHbIE JleBepOAaTUBHBIM abCTPAKT-
HbIM UMeHaM JIENHCTBHUS.

B. OcHoBa *snd-tra- (ums opygus c cydd. *tra- < u.-e. *-tro, *-tlo): “opynue, npu-
cIriocobJieHue s nJ1aBaHbs’.

Cp. maTepuat:

A 1. *snd-ka- > vk. tizniik, wiiznuk, wuznuk ‘6yp/jloK (MeIIOK M3 1leJIbHOH KO3-
JIMHOH IIKYyPbI) AJIs M1aBaHus’; crvl. wuznuk (1. 10.) - To xe [Morg. IIFL: 11, 421], c 3axo-
HOMEpPHBIM JJIs HIIKAIIMMCKOI0 S3bIKa HapallleHueM IPOTEeTUYECKOT0 CJI0Ta.

*x$na-ka- > cp.-nepc. *$ndg > k1. nepc. Sindh ‘nynaBaHbe’, HO Sandx ‘TJIOT U3 HAJY-
ThIX 6ypAokoB’ [Faddapor I1PC: 11, 510].

A 2.*x$na-ci- > cp.-nepc. paH. snac, no3jH. $naz ‘njaaBaHbe’ (M JeHOMHUHATUBHBIH
miaroJ $nazidan ‘nnaBath’ [MacK. CPD: 80]) foJkeH Gbl1 0TPa3UThCsl B pAHHEN KJIACCH-
YeCKOU MepCUICKOH 310Xe B BU/Jle AUAJEKTHOTO CJI0BA *Sandz WM *$indz, UMeloero
HPO/IO/DKEHUEM B IMaJIEKTe si3blKa Aapyu AdraHuctana uMs Sindz “Typcyk (OypAIoK s
nepenpasbl yepe3 peky) [Musuiep [IPC 1950: 518]3. [lanee 3TO CJI0BO GbLIO 3aUM-
CTBOBAHO M3 IMaJIeKTa JapH B I3bIK NMYLITY, CM. IIIT. Sandz, §inaz 1) ‘ryncap, TypcyK -
Ha/lyBHOM KOKaHbIN MEILOK JiJIsl IepenpaBbl uepes peky’; 2) ‘6ypawk’ [Acianos [TPC:
553].

*sna-ci- - pediekcbl TUNA *sandc, *sano¢ HaGJIIOAAIOTCS B OT/AEJbHbIX SI3bIKaX U
JiuanekTax apeasna LleHTpasbHOW A3MH, OJJHAKO B TeX, B KOTOPBIX OHH, COIJIACHO

2 B CpenHelt Asun B KadyecTBe GypAlOKa /IS TJIaBaHHUsI, IepenpaBbl Yepe3 peKy, 0ObIYHO HCIOJb-

30BaJach LieJIbHas IKYpa 60JIbLIOT0 K03J1a, pexe 6apaHa (IIpH TOM, 4TO JJIsl XpaHEHHs U TEPEHOCKH
HPOAYKTOB YHOTPEGJISIUCh U Apyrre GYP/IOKH). ITH MJaBaTe/bHble PUCIOCO6IEHHUS (Ha3BaHHsI
HepeBOAATCS B Pa3HbIX CJI0BAPSX KaK ‘OypAIoK’, “TypcyK’, ‘Tymcap’) 0603Ha4a uCh Pa3/IMYHbIMHU 10
MPOUCXOXKJEHUIO TEPMUHAMHU, B TOM YKCJIe U TPOU3BOAHBIMHU OT KOPHS IVIaroJa *snd- B 3Ha4eHUU
‘maBaTh’. OHU He ObUIM OOIMMH NMpPaMpPaHCKUMH, HO HEKOTOPble U3 HUX OBbIJIM CBOMCTBEHHBI
MEeCTHBIM MeJIKUM «Ipasi3blKaM» JIJIsl apeasibHbIX IPYII 3bIKOB. YacTb Obly1a 06pa3oBaHa B 0IHOM
SI3BbIKE U 3aTeM B Ka4eCTBe KYJIbTYPHOT0 TEPMHUHA PacIPOCTPAHSIACh 110 apeaJy.

CusioBo nepc. $indz ‘Typcyk (6yp/roK [J1s1 lepenpaBbl 4epes PeKy)’, C ToMeToMH «adr.», To ecTb 3aduK-
cupoBaHHOe B AdraHucTaHe, 6b1JI0 IPUBE/IEHO B IEPBOM U3/IaHUH «[IepCHACKO-pycCKOro coBapsi»
B. B. Musiepa, y4uThIBaBIIETO C10Ba M GOPMBI s3bIKa JapH ApraHuCTaHa (CYMTABLIErocs TOTAA Iep-
cuAckuM guanektoM) [Mustep ITPC 1950: 518]. B fanbHeRUX U3jaHusx cioBaps b. B. Musiepa
3TO CJIOBO OTCYTCTBYeT. OTCyTCTByeT OHO M B CJIOBape COBPEMEHHOTrO JIMTEPATypPHOro s3blKa
Jlapy, W JIMTepaTypHOro NepcujicKoro f3blka. TakuM o6pasoM, ¢popMa $indz, cyuiecTBOBaBLIas
B INa/IeKTHOM BapHaHTe NePCHACKOTO A3bIKa KJIACCHYECKOT0 Iepro/ja, COXPaHHUIACh B JUATEKTHOH
HOpMe s13blKa Jjapu A¢raHrcraHa.
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HUCTOPUKO-POHETUYECKUM JIaHHBIM, HE MOTYT ObITh COGCTBEHHBIMHU NPOAOKEHUSIMU
atoro npototuna. CjiefoBaTeNbHO, 3TO apeajibHble 3aUMCTBOBaHHbIe C10Ba. Kakoil
HWPAHCKUU 3bIK MOT CTaTb UX UCTOYHUKOM? [10 OCHOBHBIM UCTOPUKO-POHETHYECKUM
HNpU3HaKaM (aHJIayTy S- U ayC/IayTy -¢) 3TO MOT OBbITh COTAUHCKUHN A3bIK, XOTS B MUCh-
MEHHbBIX COIAWHUCKUX OOKYMeHTaX cJoBa TWNa *sndc, *sanac, wnu *sindac, *sanoc
C 3HAYEeHHUSIMMU ‘IJIaBaHbe’, ‘MPUCIOCOOJEHUe [/l NJaBaHbsl’, He 3apUKCUPOBAHBL
MO’KHO MpEJNoJ0XKHUTb, YTO OHU OGbUIM B COTAUUCKHUX AMaNEeKTax* U MPU YCTHOM
0611leHUU MOTJIM 3aUMCTBOBATbCS B TA[P)KUKCKUE U TIOPKCKUE JUa/IeKThl apeasa.

B 3TOM mJiaHe 0COGBbIM UHTEpeC NpefCTaBAsIeT MaTepuasa TaJKUKCKOTO sI3bIKa.
Cp.: Tapk. sanoc 1) ‘6ypAtoK’; 2) ‘KoKaHbIA MeLIOK, HaZly Thld BO3yXOM (HCHOJIb3YEeTCs
JJIs1 epenpaBbl Yepe3 peky)’; 3) ‘Mex’. CM. TakXe Ta/pK. sanocak yMeHbIIUTENbHOE
1) “‘mopokHas KoXKaHasl CyMKa JiJis IPOBU3HUH ’; 2) ‘KoxkaHbIN Kowesek’) [TPC II: 145].
JTO 3HAYUT, YTO TAJKUKCKUH I3bIK MOT YCBOUTD J1BA CXO/IHBIX 10 3BYYaHHUIO U 3HAYEHUIO
cioBa: 1) sano¢ us corguiickoro *sanoc (< *sanac < *sna-ci-, ¢ coxpaHeHHEM JpeBHe-
MPaHCKUX *s- U *-C) 11 0603HAa4YeHUs [IJIaBaTeJbHOr0 GYp/I0Ka U3 1eJIbHOW LIKYPHI;
2) sanac w3 6KaNILIero TIOPKCKOTo sI3bIKa JJ11 0603Ha4eHHsI HEGOJIBLIOI0 KOXKaHOT'0
MelllKa /IJIs XpaHeHHs MUILEBBIX NMPOAYKTOB U XUAKOCTel (o mociaesHeM cm. [ICTS
2003:189-190]). B faspHeleM 3TH €/10Ba ObIJIM KOHTAMHUHHUPOBAHBI B €/IMHOE, C COOT-
BETCTBYIOILEHl MHOIO3HAYHOCTDIO, U y2Ke OT HEro 661710 06pa30BaHO YMEHbLIHUTEIbHOE.

B. *sna-tra- (ums opyznus ccyd . *tra- <u.-e.*-tro, *-tlo): ‘opynue, npucrnocobieHre
JJIS1TIJIaBaHbs : pedJIeKChI (TPOMEXKYTOYHbIA QOHETHYECKH I 3Tall — CEBEPHOIIAMHUPCKOE
*znd-tra-) 3aKOHOMEPHO OTPA3UJINCh B CEBEPHONAMHUPCKUX S3bIKAX: IYTH. Zinoc, pyLL.,
xy®. zintic, 6apT. ziniic, pollL. zinéc, cap. T. ZbINUC, ZbINUC, cap. OYP. Zinuc, sA3T. Zzanec ‘“TYPCyK,
MeX JJis MepenpaBbl HA peKe, OYPAIOK AJs IJIaBaHbs, epenpaBbl’ — C PErYISPHbIM
*sn->zn-u*-tr>-c.I. MoprenctbepHe [Morg. EVSh: 108] curTasn aTu c/10Ba epCUACKUMU
3aUMCTBOBAHUSIMU, XOTSI U C OTOBOPKOM O CTPAHHOCTH KOHEYHOTO -C B SI3TYJISIMCKOM
(opeBHee *-C- coXpaHUIOCH GBI B BUE AA3T. *-C). OHAKO BO3BeleHUE ITHX CJIOB K *sna-tra-
JI0Ka3bIBaeT UX NICKOHHOCTb M 3aKOHOMEPHOE pa3BUTHE *sn->zVn, *-tr-(kak u *-dr-) > cu3
e/IMHOr0 [peBHEro NpOTOTUIA: Yepe3 ITal lpaceBepHonaMupckoro *zVndc, cm. [Ed. Hist.
Cons: 299; 3. CI'BA-®:156,172-173]. BapuaHT cap. T. C KOHEYHBIM - peo6pa30BaH Mo
BJIMSTHUEM JINGO TaPKUKCKOTO sanoc, NGO TIOPKCKOro (YHUIypCcKOro AUaJeKTHOro?)
sanac ‘KoXKaHbIM MeLIOK JIJ151 XpaHEHUsI ’KUAKOCTEMN’, CM. BBILLIE.

HesicHa aTuMoJiorus Bax. yazn ‘“TYpcyK, MeX; OypAIOK AJis [JIaBaHUs : CJIOBO BOC-
XoauT 160 K *a-sna- [Morg. IIFL 1I: 469; Bailey DKS: 466], 1160 k *iZ(a)na-, npousBos-
HOMY OT Ha3BaHHs WKYPBI, KOXKH (cp. *iZia- ‘mKypa’), cM. [CT.-K. ICBA: 424; 3CUA 1: 145].

[Togpo6HEee 0 HAa3BaHUSAX OYPAIOKOB cM. Takxke [I4. 2012: 117 u ci.].

4 B sArHo6ckoM A3bIKe, eJUHCTBEHHOM COXpPaHUBIIEMCA 40 HAallIUX AHeﬁ AUaJlIeKTe COFAHﬁCKOFO A3bI-

Ka, B 3TOM 3HAa4Y€HHWH BBICTYIIAET M103JHEE 3aMMCTBOBAHHOE U3 TAJKHKCKOI'O mask e6yp,C[}OK, mex’
[SIT: 285].
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[Ipou3BoAHbIE C/I0BA HOBOTO M HOBEHIIIEro BpeMeHHU

«XKuByuecTb» U CJI0BOO6pa3oBaTebHask MPOAYKTUBHOCTh pedJIeKCOB MpanpaH-
CKOT'0 KOPHS TIO/[TBEPK/IaeTCs MOSIBJIEHMEM HOBBIX CJIOB, BKJIIOYasi TEPMHUHbI, OTPaXa-
Ioll[Me HOBeHIlIMe MOHSITHS, YCBauBaeMble Yepe3 CpeCTBa MacCOBOW HHPOpMAIUH,
JIUTepaTypy, HaykKy. Haubosiee sipkve mpuUMephl: TapK. Sinovarak TexH. ‘MOIJIABOK’,
Mmop. ‘6yi’ [TPCII: 417]; coBp. nepc. s-Sendvar — TMHTBUCTUYECKUHN TEPMHH «S-mobile»,
OYKBaJIbHO ‘s-MtaBatomuii’ [M-Z: 174-175].

CnoBoo6pasoBaTesibHAasA MPOJYKTUBHOCTb B HACTOsIIlee BPEMS OXBATBHIBAET
TaK)Xe CJI0OBA, 3aMMCTBOBAaHHbBIE U3 OJJHOTO UPAHCKOTO S3bIKa B IPYTOM, B TOM YHCJIE U
B «MaJibIx» si3blKaX. Cp., 3aMMCTBOBAHUS U3 TA/PKUKCKOTO: SI3T. Xanawlr ‘yMerIlui
IJIaBaTh; IJIOBEI]’; HO pa3BUBIIee COGCTBEHHOE CJIOBOOOGPAa30BaHUE U CEMAaHTUKY LIYTH.
Xinow, Xindwyj ‘nIaBaHbe; B3MaX, I'Peb0K PYKOH U Horamu’, 6/K. Xin6w — TO Ke; IIYTH.
Xinowari ‘nsiaBaHbe, KynaHue (B TOM YHCJIe HA HA/[yTOM MeXe)’, Xinowar ‘TOT, KTO yMeeT
MJIABaTh, IJIOBEL’, Xinowdr-bast ‘yMeouMii HEMHOTO JiepKaThCs Ha BoJe’, Xinowdadij
‘moBer” [K HIPC 3: 266-267].

3ak/iloueHue

ObpalieHre K MaTepyaly HPAHCKUX S13bIKOB, PAa3/IMYHBIX 110 BpeMeHU UX QyHK-
LIMOHHUPOBAHHS, COLUOJMHIBUCTUYECKOMY CTATYCY, KOJIUYECTBY FOBOPALIUX U T.J. AaeT
BO3MOXXHOCTb BBISIBUTH 60Jiee UM MeHee 00beMHYI KapTUHY JUHAMHUKH JIEKCHUKH,
BOCXOZALLEH K eJHMHOMY IPAauPaHCKOMY IPOTOTHILY.

CpaBHeHHMA ¥ aTUMOJIoTUM cM. Takke [Ch. EDIV: 348-349; Hassandoust Vol. I: 76-
79, 227-228, Vol. I1I: 1909].

CnMCOK COKpaleHuMn

Ha3BaHuA A3bIKOB U JHAJIEKTOB
aBECT. - aBECTUHUCKHUU

aBECT. I. — aBeCTUHCKUH, AuanekT ['aT
aBECT. II. - aBECTUUCKHUH NO3HUHU
ApUHCK. — 001eapUCKUN

apM. - apMsSIHCKUH

0apT. - 6apTaHTCKUH

0eJ1. — 6eTyIHKCKUIN

Bax. — BaXaHCKU U

JUaJl. — fUaJeKT

JIUT. — IUTOPCKUU

JAp.-UH/J,. — APEBHEUHAUNCKUI
Jp.-MpaH. - IpeBHENPAHCKU I
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Jp.-UpJ. — ApeBHEUPJIAaHACKUN

H.-€. — UHJI0eBPOTEeNCKU U

HPOH. — UPOHCKUH

ua. - iuara

KJI. [IepC. — KJIaCCUYeCKUHN NMepCUACKUN

JIaT. — JJATUHCKUH

MaH. - MaHUXEeNUCKUHN

M/IK. — MyH/I>KaHCKU I

OCeT. - 0CETUHCKUHI

nap. - napadu

napd. - mappaHCKUn

nay. - nayaraHckui

nepc. - NepcuCKui

NUIT. - DALITO, NYyIITY

Py — pyIIaHCKHA N

cap. — CapbIKOJIbCKUU

cap. 6yp. — CapbIKOJIbCKUU, OYPYHI'CObCKUN JUAJIEKT

cap. T. - CAapbIKOJIbCKUH, TAlIKypraHCKUM AUaTEKT

COBp. IepC. — COBpeMEeHHbIN ePCUACKUN

COTJl. — COTAMUCKUN

cora,. 6y, - COTAUUCKUHN, OYAUICKIEe TEKCThI

COT/l. MaH. — COTIMMCKUIN, MAaHUXEUCKHE TEKCThI

COT/[I. Xp. — COTAUNCKNH, XPUCTUAHCKHUE TEKCTDI

Cp.-iepc. — CpeHeNnepCUiCKUn

Cp.-TiepcC. MaH. — CpeiHeNepCUICKUNA, MaHUXENCKUE TEKCThI

Cp.-Tepc. NexJl. — CpeJJHENePCUCKUN, TEKCTHI,
HalKCaHHbIe NeXJeBUINCKUM NHUCbMOM

TaJl. — TaJbIIICKAN

TaJPK. — TQJPKUKCKUN

XOp. — XOPe3MHUUCKUU

XC. — XOTAHOCAKCKUH

IIYTH. — IIYTHAHCKUU

IYT. — Iy TYJIbCKUN

SITH. — ATHOOCKUH

SI3T. — A3TYJAMCKHAI
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